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7 de enero de 2009
AU 04/09 Preocupacién jurfdica / juicio injusto
EE. UU. Omar Ahmed Khadr, ciudadano canadiense, de 22 afios de edad

Omar Khadr se enfrenta a un juicio injusto ante una comisién militar en la base naval estadounidense de la bahia
de Guantanamo, Cuba, por delitos que se le acusa de haber cometido cuando tenia 15 afios. Esté previsto que el
juicio dé comienzo el 26 de enero, seis dias después de la toma de posesion del nuevo presidente de Estados
Unidos. Amnistia Internacional ha manifestado su satisfaccion por el compromiso expreso del presidente electo
Barack Obama de cerrar el centro de detencién de Guantanamo “de manera responsable”, pero la organizacion
siente preocupacion porque el presidente electo no se ha pronunciado respecto al cese de los procedimientos
ante comisiones militares. Omar Khadr es el Unico detenido de Guantanamo para cuyo juicio se ha fijado fecha
en los dos primeros meses del nuevo gobierno.

Omar Khadr lleva bajo custodia militar de Estados Unidos seis afios y medio, casi un tercio de su vida. Detenido
en julio de 2002 tras un tiroteo con fuerzas estadounidenses en Afganistan cuando tenia 15 afios, se le acusa,
entre otras cosas, de arrojar una granada que mato6 a un soldado estadounidense. Permanecio en la base aérea
estadounidense de Bagram, Afganistan, durante varios meses antes de ser trasladado a Guantanamo, poco
después de cumplir los 16. Segun ha afirmado, tanto en Bagram como en Guantdnamo lo sometieron a tortura u
otros malos tratos, asi como a reiterados interrogatorios sin acceso a asistencia letrada.

En lugar de reconocerlo como nifio y tratarlo de acuerdo con ello, conforme establece el derecho internacional, a
Omar Khadr lo designaron “combatiente enemigo” y le negaron el acceso a un tribunal para que impugnara la
legalidad de su detencidn. En vez de eso, mas de dos afios después de su captura, el programa de revision
ejecutiva —absolutamente inadecuado- conocido como Tribunal de Revision del Estatuto de Combatiente revisé
su estatuto de “combatiente enemigo”. Ahora se enfrenta a un juicio por “crimenes de guerra” ante una comision
militar, cuyos procedimientos no cumplen las normas internacionales sobre juicios justos y no contienen
disposiciones para la justicia de menores. Entre los defectos de la Ley de Comisiones Militares se encuentra el
hecho de que, en contra de lo establecido por el derecho internacional, permite la admision de informacion
obtenida mediante trato cruel, inhumano o degradante y otras condiciones ilegales.

Omar Khadr fue acusado para ser juzgado por una comision militar en 2005 en virtud de una orden en materia
militar firmada por el presidente Bush en noviembre de 2001. Este sistema fue declarado ilegal por la Corte
Suprema de Estados Unidos en 2006, a lo que el gobierno y el Congreso respondieron aprobando la Ley de
Comisiones Militares. En 2007, Omar Khadr fue acusado, en virtud de esta ley, de asesinato en contra de las
leyes de la guerra, de intento de asesinato en contra de las leyes de la guerra, de conspiracion, de prestar apoyo
material al terrorismo y de espionaje. Se enfrenta a una posible cadena perpetua. En septiembre de 2006, Barack
Obama, entonces senador, describié la aprobacién de la Ley de Comisiones Militares como una “traicién a los
valores estadounidenses”, y en febrero de 2008 se refirié al sistema de comisiones militares calificandolo de
“defectuoso”.

Ningun tribunal existente ha juzgado jamés a un nifio por crimenes de guerra, lo que refleja el amplio
reconocimiento de que el reclutamiento y uso de nifios en conflictos armados es un grave abuso en si mismo.
Esto no significa que un niflo que haya alcanzado la edad de responsabilidad penal no pueda rendir cuentas de
los delitos que haya cometido durante un conflicto armado, como en cualquier otra situacion. Sin embargo, debe
reconocerse adecuadamente la edad del nifio en el momento del presunto delito, el papel que hayan podido
desempefar los adultos en su participacion en el conflicto armado, y la necesidad de la rehabilitacion y la
reintegracion. Las autoridades estadounidenses han incumplido sistematicamente su obligacion a este respecto.



Poco después de trasladar a Omar Khadr a Guantanamo, Estados Unidos ratificé el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio, relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados. Entre otras
cosas, este Protocolo Facultativo prohibe el reclutamiento o la utilizacion en hostilidades de menores de 18 afios
por parte de grupos armados no estatales, y exige a los Estados que proporcionen a cualquier nifio en dicha
situacion que esté bajo su jurisdiccion "toda la asistencia conveniente para su recuperacion fisica y psicolégica y
su reintegracion social". Los Estados que ratifican el Protocolo reafirman que este instrumento internacional
“contribuira eficazmente a la aplicacion del principio de que el interés superior del nifio ha de ser una
consideracion primordial en todas las decisiones que le conciernan”. Sin embargo, en el caso de Omar Khadr,
Estados Unidos ha puesto lo que considera sus intereses de seguridad nacional por encima del interés superior
del nifio. En junio de 2008, el Comité de los Derechos del Nifio, de la ONU, pidié a Estados Unidos que no
procesara en el sistema de justicia militar a ninglin nifio detenido en el contexto de un conflicto armado.

En 2008, tras la resolucion de la Corte Suprema de Estados Unidos en la causa Boumediene v. Bush, segln la
cual los detenidos de Guantanamo tenian derecho a impugnar su detencion, los abogados de Khadr presentaron
ante un tribunal federal de primera instancia un recurso de habeas corpus para pedir que se detuviera su juicio,
alegando que la comision militar carecia de jurisdiccion sobre una persona que era menor de edad en el
momento de sus presuntos crimenes de guerra, que la detenciéon de Khadr como “combatiente enemigo” era
ilegal a causa de su condicion de nifio soldado, y que incluso, aunque hubiera una base legal para su detencion,
Omar Khadr debia ser incluido en un programa de rehabilitacion y reintegracion adecuado para nifios que hayan
participado en conflictos armados. En noviembre de 2008, el juez resolvié que, en virtud del precedente
constitucional estadounidense, debia permitirse que el juicio siguiera su curso. El juez sefialé que Khadr tenia 15
afios en el momento de su detencidén y que “en ningun momento durante su reclusion fue separado de los
detenidos adultos o recibid un trato especial por ser menor cuando fue detenido”. No obstante, el juez concluyd
que, incluso tras la resolucion Boumediene, la Ley de Comisiones Militares le habia privado de jurisdiccion para
estudiar la impugnacion de Khadr a sus condiciones de reclusion, ya que esta cuestion quedaba fuera de la
alegacion de un habeas corpus “basico” sobre la legalidad de la detencion.

Ante la negativa de Estados Unidos a tratar a Omar Khadr de acuerdo con lo establecido por el derecho
internacional, Amnistia Internacional ha hecho campafa ante las autoridades canadienses para pedir su
repatriacién. Encontraran mas informacion en USA: In whose best interests? Omar Khadr, child ‘enemy
combatant’ facing military commission, abril de 2008, http://www.amnesty.org/en/library/info/AMR51/028/2008/en

y USA: Omar Khadr is ‘salvageable’, military commissions are not, junio de 2008,
http.//www.amnesty.org/en/library/info/AMR51/055/2008/en.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien sus llamamientos para que lleguen lo antes posible, en inglés o en su
propio idioma, utilizando sus propias palabras:

- manifestando satisfaccion por el compromiso del presidente electo Obama de cerrar el centro de detencién de
Guantanamo;

- expresando honda preocupacién porque el juicio de Omar Khadr sigue fijado para el 26 de enero de 2009;

- manifestando satisfaccion por la oposicién del presidente electo a la Ley de Comisiones Militares y por el hecho
de que el presidente electo ha reconocido que los juicios en virtud de dicha ley son “defectuosos”; sefialando
que esos juicios no cumplen las normas internacionales sobre juicios justos;

- expresando su opinién de que seria una parodia de la justicia permitir que el juicio de Omar Khadr siga
adelante;

- pidiendo al presidente electo que anuncie que no permitira que el juicio de Omar Khadr ante una comision
militar siga adelante, y que garantice que el trato que recibird Khadr a partir de ahora tiene plenamente en
cuenta tanto su edad en el momento de sus presuntos delitos como el papel que haya desempefiado cualquier
adulto en su participacion en el conflicto armado de Afganistan;

- pidiendo al presidente electo que, cuando haya tomado posesion de su cargo, ordene el fin inmediato de los
juicios ante comisiones militares.

LLAMAMIENTOS A:


http://www.amnesty.org/en/library/info/AMR51/055/2008/en
http://www.amnesty.org/en/library/info/AMR51/028/2008/en

Presidente electo

President-elect Barack Obama, 451 6" Street NW, Washington DC 20004, EE. UU.
Fax: +1 202-682-1867

Correo-e., via: http://change.gov/page/content/contact/

Tratamiento: Dear President-elect Obama / Sr. Presidente electo Obama

A partir del 20 de enero:

Presidente

President Barack Obama, The White House, 1600 Pennsylvania Avenue NW, Washington, DC 20500, EE. UU.
Fax: +1 202 456 2461

Correo-e.: president@whitehouse.gov

Tratamiento: Dear Mr President / Sr. Presidente

COPIA A:
Secretario de Defensa

The Honorable Robert Gates, US Secretary of Defense, 1000 Defense Pentagon, Washington DC 20301, EE. UU.
Fax: +1 703 571 8951

y a la representacion diplomatica de Estados Unidos acreditada en su pafs.

ENVIEN SUS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la oficina
de su Seccidn si van a enviarlos después del 18 de febrero de 2009.
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